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Reakcija pries

,,persitvarkyma’ Lietuvoje?

Ar , persitvarkymo’ ekspresas
Lietuvoje sulétinamas ir nukrei-
piamas j kitus bégius? Ar ,,glas-
nost” atlydj ima kaustyti nauja
Salna?

Kultarinés ,,perestroikos”
lokomotyvo masinistas Lionginas
Sepetys neseniai uzliejo ledinio
vandens ant ,atvirumo” dvasia
atviriau pasisakiusiy kultari-
ninky (Tiesa, 1988.1.28). Jo kalba
sausiui baigiantis jvykusiame
Centro komiteto plenume pri-
miné meéginimg vienu atsikvepi-
mu iSdainuoti dviejy kompozi-
toriy — Michailo Gorbaciovo ir
Andriejaus Zdanovo — arijas.

CK sekretorius ideologijos
klausimams netiesiogiai prisi-
pazino, kad Lietuvoje tebegyvas
savarankiskas galvejimas, tau-
tiné dvasia ir Nepriklausomos
Lietuvos prisiminimas. Su tomis
»pabaisomis” jis ragino kovoti
,internacionaliniu ir kariniu
patriotiniu aukléjimu”, ty. —
nutautinimo ir militarizmo
ginklais. Sepetio rastybé buvo
nukreipta j tuos, kurie, pasi-
naudodami nauja padétimi, pra-
deéjo i pagrindy gvildenti Lie-
tuvos istorijos ir literatiros
klausimus. Juos Sepetys pava-
dino ,universaliais neigéjais”,
uzbraukianéiais ,,socializmo
vertybes”. O partijos ir CK dar-
buotojai, jo manymu, ,,pernelyg
nedrasis ir sutrike”. Tai termi-
nologija, kurig prisimename i3
1980-yju mety jvykiy Lenkijoje.

Kitas ,,3alnos” #enklas susijes
su gruodZio 1 d. jvykusiu Rasy-
tojy sgjungos valdybos posedziu,
kuriame autoriai ir kritikai is-
reiskeé gily nepasitenkinima Lite-
ratiros ir meno redaktoriumi
Antanu Drilinga ir savaitraséio
linija (Literatara ir menas,
1987.X11.18). Jie nusiskunde, kad
po idomiy, kovingy literatariniu

publikacijy, laikrastis savo tri-
bung daugiau siilé pareiginams
ir fasadiSkiems straipsniams.
Anot ralytojy, cenzaros
,Kkryziaus keliai” tebesitesia,
redkolegijy sqradai ir toliau
sudarinéjami ,,gudZioj ano-
niminé] miglej”, staigiai paski-
riami nauji redaktoriai, net ir
nepabandZius tokius reikalus ap-
tart su ,radytojy ir menininky
brolija”. Deél to dalis literaty
vengia savaitradlio — tiraZas
didéja, bet laikra#tis prastéja. O
vienas diskusijos dalyvis tiesiai
paklausé, nejaugi , Lietuvos inte-
lektualiniy pajégy rezervas toks

menkas, kad negalétumém atras-
ti savojo Koroti¢iaus ar Caklajo?”

Nuo to kolektyvinio jausmuy
prasiverzimo praejo jau daugiau
kaip trys meénesiai, o rasytoju
atmestas Drilinga taip ir tebéra
Literatuaros ir meno redaktorius,
savaiti tis darosi pilkesnis ir
atsargesnis. Atviry pokalbiy apie
lietuviu kultGra vieta pradeda
uzimti tokie ,,Sedevrai”’, kaip i3
»Sovietskaja Rossija” perspaus-
dintas interviu su menotyros pro-
fesoriumi Viktoru Vanslovu,
kuris teisina Stalino laiky kul-
tara, liaupsina ,,didZia socialis-
tinio realizmo” savoka, irzliai
puola ,,avangardistus”. Interviu
iSspausdintas 1988-ais metais,
bet prie Sio kirinio geriau tikty
1948-yjy mety data. Taip, para-
diniu Zingsniu, atZygiuoja
reakcija.

Net ir speclaikrastis Gimtasis
krastas, naujovidkai padabintas
iSeiviams apzaveti, krypteléjo
liga¢ioviska-¢ebrikoviska linkme.
Blesta idilé, mazZiau straipsniu
apie festivalius ir tortus, ar$éja
tonas, zargstosi agitpropas, vis
uoliau likviduojami ,liaudies
priesai’’, vis labiau siau¢ia klasiy
kova.

Panastas poslinkiai ir kitose
kultaros srityse. Partijai suplojus
rankom, uniformuoti istorikai
vienu metu pradeda ,spontanis-
kai”, pagal smulkmeni$kas ins-
trukcijas. niekinti Lietuvos vals-
tybes atstatymg 1918-ais metais.

Ka visa tai reiskia? Ar tai
vienas ty ,atoslagiy”, kuriuos
numaté Algimantas Cekuolis? Ar
tai ,derZimordy’” kontrataka,
apie kurig perspéjo rasytojas Vy-
tautas Petkevi¢ius? Pasiklausy-
kime dar vienos nuomones. Per-
nai Maskvoje apsilanké pries
dvylika mety emigraves disiden-
tas Aleksas Goldfarbas. 1987 m.
gruodzio 6 d. New York Times
zurnale jis pacitavo liberalaus
laikras¢io, .glasnost” ruporo
Moscow News (,,Maskvos
naujieny’’) redkolegijos narj
Vadima Buzytking. ,,Viskas, ka
mes spausdiname, téra iliuzijos”,
kalbéjo sovietinis Zurnalistas.
.»Tikindami Zmones, kad jie sau-
gis, mes juos apgaudinéjam. Jie
tiki, kad kritikuoti leidZiama, ir
kad asmeniné iniciatyva verti-
nama. Jie pradeda veikti, jpuola
i béda, o mes net negalim jy
apsaugoti. Tarp musy ir biurok-
ratu siaudia karas. Valdzios
virSunése tik keletas Zmoniy ska-

Mistinis realizmas ir
gamta ir Zmogus

VACYS KAVALIUNAS

Zmogus, jo vidinio gyvenimo
plotai ir gelmeés ir i5orinés erdveés
daiktai, ju formos, garsai ir
spalvos ir i3 ju kvlanti melodija
néra du visiSkai atskiri pasauliai.
Sie du pasauliai ne tiktai susi-
tinka. Jie daznu atveju ir labai
intymiai ir harmoningai susilie-
ja vienon plotmeén, kartais perei-
dami ir uz Zemeés kelio riby — ]
mistines ir metafizines tolumas,
kuriose pajuntami ir Kareéjo
Zingsniy aidai.

Tai mistinio realizmo plotai,
apie kuriuos kalba prancizy lite-
ratiros istorikas J. Calvet savo
kny. 2, Iliustruotas prancizy li-
teratliros istorijos vadovélis”
(Manuel illustre d’histoire de la
litterature francaise). Misy dieny
raSytojai, Calvet ZodZiais, vis
labiau ir labiau linksta prie
realistinés mokyklos. Jie stebi ir
studijuoja gyvenima ir savo kury-
boje vartoja mokslinius metodus,
stengdamiesi atskleisti tokia
tikrove, kokia ji i$ tikryjy yra. Jie
taéiau neisleidzia 1§ akiy ir tai,
kad yra ne tiktai medziaginé, bet
ir dvasiné tikrovée — realite
spirituelle. Sia dvasine tikrove
jie savo kiryboje ir stengiasi at-
skleisti ir i8laisvinti daikty siela
15 medziagos varzty. Tad. sako jis,
Sia prasme $iy dieny rasytojai ir
yra mistinio realizmo atstovai.

Dvasinj iSorinés erdvés bruoZa
pabrézia ir indy rasytojas ir filo-
sofas Rabindranatas Tagore. Ku-
réjas, jo ZodZiais, neturi ribotis
vien tiktai formy pavirsiumi. Jis
privalo visa nu&viesti savo sielos
spinduliais ir pasitikti $viesa,
kuri skleidziasi i3 matomy ir ne-
matomy daiktu.

Dar ryskiau medZiaginiy
daikty dvasine galig akcentuoja
savo knygoje ,,Himnas visatai”
(L’'Hymne & l'univers) prancizy
antropologas Pierre Teilhard de
Chardin. Vienas Sios grazios jo
knygos skyrelis ir yra ,Dvasiné
medZziagos galia™ (La puissance
spirituelle de la matiére”).

ISorinio pasaulio daiktuose yra
vidiné melodija, kuri susijungia
su dvasiniais Zmogaus gyvenimo
plotais. Ir néra vis tiek, kur ir
kokioje gamt. éje aplinkoje
Zmogus aplamai, o ypa¢ kureéjas,
yra gimes, auges ir formavesis: |
tolumas béganéiose lygumose, su-
kelian¢iose nesustojantj ilges;j,
pajuryje, kur jo lopSinés aidai

tina reformas. ,Glasnost’ gali
pasibaigti bet kurig akimirkg ir
mes pirmi neteksim galvy. Mes
esame persitvarkymo kamika-
zés’ — pilotai-savizudZiai”.

Ar tas pats dedasi ir Lietuvoje?
Kuo baigsis §i kova? Aisku tik
viena — kaip dainuoja ,,Antis”,
Jau , Atbéga zombiai, atidunda”.
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susilieja su niekad nenutylanéiu
bangy iaZesiu, ar kalnuose, kur
tarytum sustojusi amzinybeé,
egzistencinis susimastymas ir
kur pajuntamas mistinis gamtos
pasaulio aspektas.

Zmogus taliau savo dvasine

konstrukcija yra labai jvairus. -

Nevienodi ir jo santykiai su gam-
ta. Galima eiti per pasaulj ir
nieko nematyti, nieko negirdéti ir
nieko nejausti. Ir tokiy rasytojy,
kuriem gamtos pasaulis tarsi
visiskai neegzistuoja, néra sunku
rasti. Jy kiiryboje néra né gam-
tos. O jei ir pasitaiko koks deko-
ratyvinis momentas, tai jis nei
savo nuotaika, nei dvasia né kiek
giliau su vaizduojamu gyvenimu
néra susijes.

Kity ra#ytojy kirybos pasaulio
Zmogui gamtine aplinka artimes-
né. Ir jie, kad ir néra pajute mis-
tinio gamtos pasaulio aspekto, su
ja savo dvasia yra susije. Ir kar-
tais koks nors jos momentas —
spalva, garsas ar vaizdas, tarsi
paseqmonés gelmese paskendusio
varpo aidas, ina praeities
dienas ir naujg laiko di-
mensijg, neSviesdamas prabégu-
sius Zingsadus i8 toli sugrifusia
$viesa ar pagilindamas jo gyveni-
mo kelio drmeng, jaoba kad psicho-
loginéje plotméje laikas be erdves
nepajégia egzistuoti.

Dar kiti -~ apie juos ¢ia kiek ir
kalbésime — savo siela intymiai
susije su gamtos pasauliu ir jame
junta mistinj jo aspekta, o taip
pat ir tranScendentiniy tolumy
padvelkimg ir egzistencinius
amZinojo Zmogaus likimo
momentus.

»Kokioje gilioje paslaptyje yra
visa Kariaijs su Dievu” (Comme
toute la Créwtion est avec Dieu
dans un wrystére profond”), —
sako prancley poeto ir drama-
turge Paad Claudel kurinio
,Pranesimss Marijai”’ (Annonce
faite & Marie) personazas Pierre
de Craon.

Panatéi | Claudel’j, kuriam iSo-
rinis pasaulis yra tarytum Visa-
tos psalmeé, o antgamtinis kone
fiziskai realus, yra ir misy
radytoja Marija Petkauskaité —
Satrijos Ragana. Ir jos Sename
dvare Mamatei dvasinis pasaulis
realesnis u% medZiaginj. Sioje
Satrijos Raganos apysakoje susi-
tinkame sa dviem personaZais,
kurie visa save bitybe giliai
peskendg kitos realybés ir kito
pasaulio #viesoje — Mamate ir jos
dukrele Irusia. Ir kas poetiskes-
nio gali biti wi vaiko siela, kuriai
ne tiktai pssaky pasaulis realus,
bet ir visi iSorinés erdveés daiktai
gyvi? O peemsija savo prigimtimi
tolsta nuo kasdieninés realybeés ir
jos sgvoka suprastina kitaip.

~Ant rodig kereliy”, pasakoja
Irusia, ,baltave graZis, dideli Zie-
dai, Svelniais, lyg Silkai, ir bal-
tais, lyg sniegas, lapeliais,
padiam vidury vos paraudusiais.
Ir rodés, kad po tuo raudonumu
slepiaai roiy siela”. Panasi j Iru-

. sig ir Mamasé. Ir ji jautri gamtos

groziui. Tafiau jos Zvilgsnis ne-
sustoja prie daikty pavirSiaus, o
pereina uz fizinio pasaulio riby,
kur atsiskleiddia kitos realybés
plotai. ,Mamaté”, Irusios Zo-
dZiais, ,ne j ro2es Ziuiri, bet tolyn,
tarsi ieskodama ty groZybiy,
kuriy néra regéjusios Zmoniy
akys”. Ir jos metafizinis ilgesys
toks gilus ir toks gyvas, kad ji
labai lengvai atsiduria savo siela
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kitame pasauly — mistiniame. Ir
groZis, teigia, ji, yra Dievo at-
spindys. O ir tikroji realybé — ne
&ia.

Dwvasinga ir Vinco Krévés kiry-
bos pasaulio gamta, kurios plo-
tais keliauja jo Zmogus nuo pa-
davimy, Siaudinés pastogés ligi
bibliniy laiko ir erdves ploty. Cia
tadiau sustosime tik prie vieno jo
Siaudinés pastoges personazo —
Vainoro. Su Vainoru, ,,Bedievio”
personaZu, susitinkame aplinko-
je, kur baigiasi Zmogaus kelio
Zingsniai ir kur juntama paslap-
ties dvasia ir egzistencinis susi-
mastymas — kapinése. Ir Vai-
norus ¢&ia ateina ne tiktai todél,
kad ji Zemeé traukia, bet ir
pasikalbéti su i8¢jusiais | anapus.

,,Graziy viety yra daugel”, —
kalba Vainorus. — ,,Dar grazes-
niy. O Sile tylu ir ramu, jei véjo
nesti. Bet vis délto ne tas. Cia
seny amziy Zmonés guli, milZi-
nai, stai kas yra. Kol buvau jau-
nesnis, man nei galvoj jie nebuvo,
o dabar meégstu ¢ia pasedéti, su
jais pasiginéyti”. Sioje mistine
dvasia dvelkiantioje kapiniy ap-
linkoje ir Vainorus pereina uz fi-
zinio pasaulio riby — mistinén
plotmeén. Ir savo vidinés batybes
gelmémis girdi, kad kalba tie,
kuriy Zemés kelias &ia pasibaige.
O ir mirusieji néra nuo Zemes
pasaulio atitrike. Jie, Vainoro Zo-
dZiais, myli medZius, kaip juos
myléjo ir gyvendami &ia. Tad ir
auga kapinése viskas taip
graziai. Meilé sujungia dvi prie-
Singas plotmes — Siapus ir
anapus. Ir du pasaulius — fizinj
ir metafizinj.

Sie du pasauliai — fizinis ir me-
tafizinis — ypa¢ intymiai susilie-
ja poezijoje, kurioje ir realybés sg-
voka suprastina kitaip. Poezijoje,
o ypat lyrikoje, ir Zmogaus santy-
kiai su gamta kitokie — dva-
singesni. Pagaliau ir kelias i3 po-
ezijos | mistikg daug artimesnis.
»Poezija ir mistika”, sako Jaques
Buge savo straipsnyje ,,Milasiaus
metafizika” (,Metaphysique de
Milosz”), ,,yra tokios artimos
dvasinés sritys, kad nejmanoma
nustatyti tiksly momentg, kada
i§ vienos pereinama j kita".

Gamtiné aplinka jvairi. Ne-
vienodai ji veikia ir Zmogaus
sielg. Tatiau bene daugiausia ji
pasako tyloje. Joje pajuntama
mistiné aplinkos dvasia ir atsi-
skleidzia daikty siela, kuri susi-
lieja ir su Zmogaus vidinio
pasaulio plotais. Toks yra Antano
Baranausko Anyk$diy Silelio vi-
durnaktis, kai miskas uZmiega.
Ir kokia nuostabi — galinga ir
subtili tylos dvasia. Joje susijun-
gia poeto siela su metafizinémis
tolumomis ir paskesta maldoje. Ir
girdi tai, kg tegalima girdéti tik
savo sielos virpesiais: — kaip
formuojasi Ziedas, kaip misko me-
dZiai kalbasi, kaip krinta rasa. Su
§ia gamtineés tylos melodija dvasi-
neés realybés plotmén — j trans-
cendentinius tolius pakyla ir
poeto siela.

Siuo atzvilgiu nuostabus ir Jur-
gio Baltrusaitio poezijos pasaulis.
Visa &ia — Zmogaus kelio Zings-
niai ir gamtos pasaulio momentai
susilieja vienon plotmén ir Visa-
tos psalmeés aidais i§ misy Zemes
peizaZo kyla | auk3tumas. Ir ne
tiktai Zmogus su pakeléje ry-
manéiu ramunélés Ziedu yra to
paties Karéjo plano dalis. Cia
susilieja visa — rytas ir vakaras:
Saulé, #ydris, vakaro zara —
AmZiuos nieko atskiro néra.

Ir Nemunas é&ia ,,amZiy Tevo
sumanytas”’, ir staklés, kurios
waudZia amZiy metmenis”, yra
»kito audeklo dalelé”. Pagaliau
‘net ir ,pirkios grindys — amZiy

Nuo Birutés kalno

I$sisupus placiai vakary vilnimis,

Man krutine uzliek savo $alta banga
Ar tq galia suteik, ko ta troksta Sirdis, |
Taip galingai isreikst, kaip ir tu, Baltija!

Kaip ilgéjaus taves, begaline, plati!

Ir kaip tavo iSgirst paslaptingu balsy

A3 geidZiau, tu pati vien suprasti gali,
Nes per amZius plaéiy nenutildai bangu!

Ligadna man! Gal ir tau? O kodél, nezinawu:
Vien tik vétry prasau, kad uzkauktu smarkiau:
UZmirdimo ramaus ir tarp ju nematau,

Betgi troks$tu sau mariy prie Sono aréiau.

Trokstu draugo aréiau: juo tikéti galiu;

Jis, kaip audra, nujaus mano sielos skausmus;
Paslapties nei$duos savo veidu tamsiu

Ir per amzius paliks, kaip ir asd, neramus.

Maironio 125-yjy gimimo metiniy minéjimas Chicagoje jvvks
rytoj, sekmadienj, balandZio 10 diena, 3 val. p.p. Jaunimo centro di- |
dziojoje saléje. Pagrindinis kalbétojas bus 18 Los Angeles ta proga at
vykstantis poetas Bernardas BrazdZionis. Menine programa atliks
ir deklamatorés Daiva Vaitke- |
vitiaté-Meiliené ir Indré ToliuSyté. Vyks Broniaus Kviklio parengta

solisté Audroné Gaiziiniené

Maironio rasty ir jo gyvenimo vaizdy paroda. Minéjima rengia Korp'

Neo-Lituania.

toliy trupinys”. Ir Zmogus,
eiléradéio ,,Smilgu Slamesys” Zo-
dZiais, yra lygus smilgos stiebui:

Tavo $irdZiai tyliai tyliai sako,
Kad tu ir jos stiebas — amziy
satkui lygas.

Taciau Baltrusai¢io poezijos pa-
saulis, kuriame ry$kus simboliz-
mo, sugriaunanéio sieng,
skirianéia medziagine ir dvasine
realybe, aspektas, anaiptol néra
panteistinis. Jo pasaulio vizija
kriks¢ioniSka. Tai ypaé atsklei-
dzia apynys, lipas tvora:

Jei aukitiau tu nori lipti,
Imk neli’tamaq ramentq
Ir, pakeites diego krypti,
Kopk sode | kryziy Sventq

Tai primena Bernardo Braz
dZionio pasaulio vizijos ir sampra
tos kryziy, kurio istiestos rankos
pasitinka Zmogy jo paskutiné;
kelionéje ir perveda per nebitie
bedugne. 15 dalies tas sodo a
nys kai kuo savo minti
panasus ir ] jau %io ZzodZio pra
dzioje cituoto Claudel’io Silkin
batelio jezuita, prirista prie laiv
stiebo. Dékoja jis Viedpaéiui, kaa
Jis taip ,nukryziuotas”. Taciau,
sako jis, kryZius, prie kurio jis pri-
ristas, | nieka nesiremia, o tiktai
pladuriuoja jaroje.

Intymion mistinén harmonijon
dangus susilieja su Zeme, o Zmo-
gaus godos ir metafizinis jo ilge-
(Nukelta i 2 psl.)
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sys su Vinco Mykolai¢io-Putino
eileras¢io ,Rupintojelis” Kris-
tumi. Visa ¢ia atsiskleidzia lyri-
ne nuotaika ir dvasia aidinéioje
kosminéje dekoracijoje — Zemeés
susimastymo ir Zvaigzdéto dan-
gaus skliauto fone. Su $ia idilis-
ka dangaus ir 7emeés simfonija
susilieja ir poeto — ar lyrinio jo
personazo — siela. Ir jis praso,
kad Rupintojélis ir ji priimty

drauge su juo parymoti:

Prumki gi mang, budrus
Rapintojéli,

Prie lygaus kelio signakt
padiamoti. —
Panasu momenta randame ir
Balio Sruogos ,,Kazimiero Sapie-
gos” dramoje. Ir ¢ia pagrindinis
Sios dramos personazas — Kazi-
mieras Sapiega — nori prie kryz-

kelés Rapintojeliu stoveti:

I Lietuvq Ziemojanéiq einu.

Prie krvzkeliy stovésiu smiitkeliu,
Milzinkapiuos varpais skambésiu,
Kad speiguose po stora miline
Neliauty plakus Lietuvos $irdis.

Taé¢iau Kazimierui Sapiegai rupi
ne dangus, bet Zemé — Lietuva ir
meilé gimtajam savo krastui.
Betgi ir meilé sujungia dangy su
Zeme ir Zmogaus kelio Zingsnius
su mistinio ir dvasinio pasaulio
plotais.

Kalbant apie Putino Rapin-
tojeli, sunku praeiti ir nesustoti
prie Maironio ,,Vasaros naktys”.
Taciau ¢ia ne Zzmogaus dvasios ir
gamtos harmonijos, o gilios dis-
harmonijos momentas. Kai visa
naktj nutyla ir uZmiega, poetas
nerimstancia savo siela nutolsta
nuo fizinio pasaulio ir paskesta
metafizinése tolumose:

Noris ipimti visq pasaulj,
Nori. myléti Dievq auks$céiausi;
Noris pasiekti amzZing grozy!

Grozi, kuris savo esme pereina uz
fizinés realybeés riby ir kurio idéja
metafizinéje Platono pasaulio
sampratoje uzima pacia pirmaja
ir pa¢ia svarbiausigja vieta.
Zmogaus ir gamtos disharmo-
nijos atveju randame ir daugiau.
Bene dramatiskiausias masu lite-
ratiroje toks momentas — Jono

< B = -4 '
Petro Raziano nuotrauka is Lietuviy fotografy iSeivijoje penkioliktosios metinés parodeos, vykusios 1986 mety

e

rudenj Ciurlionio galerijoje, Jaunimo centre, Chicagoje.

Biliano ,,Liadnos pasakos™ Juo-
zapota. Koks gudus susitikimas
saulétos vasaros dienos ir Juoza-
potos, spinduliuojanéios Zmogaus
bities gelmes sukre¢iancia tam-
sa, kurioje pajuntame ir juoda
blogio paslapties padvelkima. ,
Gili — tarytum tarp mirties ir
gyvybés — disharmonija padvel-
kia ir Mykolai¢io-Putino Sukileé-
liy baudZiauninko Daubaro laido-
tuvese: ,,Kaip koks didziulis viks-
ras Sliauzé dulkety keliu laidotu-
viy procesija, tokia nyki ir ne-
reikalinga toj neaprépiamoj lau-
ky platybéj, po tuo mélynu dan-
gaus skliautu, toj karstoj, aki-
nanéioj saulés sviesoj”. Sis nuo
baudziavos nukentéjusio Zmo-
gaus laidotuviy epizodas jdomus
ir stilistiniu atZzvilgiu — karto-
jimy zodeliu tokia, toj, po tuo,
kurie atskleidZia gamtos ploty
nepabaigiamuma ir Zmogaus
zemes kelio menkybe ir trapuma.
Zmogus yra dangaus ir Zemeés
siinus ir visa savo batybe troks-
ta bati harmonijoje ir su fiziniu,
ir su metafiziniu pasauliu — su
Dievu. Visada, o ypa¢ Siu dieny

zmogu ir literataroje, ir gyvenime
kankina amzZinybeés problema ir
galutinis jo likimas. O jis,
Zmogus, Pascalio ,,Min¢iy” (Les
pensees) zodZiais, su Dievu yra
begaliné didybé, o be Dievo — be-
galiné mazybé. Ir kas gi noréty
bati begaline maZzybe? Grei¢iau
daZnas, jei ne dievu, tai bent,
Milasiaus ZodZiais, norétume Die-
vuje ilsétis ir miegoti.

Oskaras Milasius, didysis musy
poetas, rases prancuziskai, poetas
meilés ir ilgesio, poetas vienatveés
ir dvasios, yra ypac giliai susijes
su iSorinés erdveés daiktais ir iS ju
kylantia lyrine melodija, kuri
rv$ki visoje jo kuryboje — poezi-
joje, dramoje ir pagaliau net ir jo
filosofijoje. Ypa¢ jis giliai ir in-
tymiai susijes su savo teviskes, jo
paties zodZiais, su Gedimino ir Jo-
gailos Zemeés gamta, kurios siela
— ruduo, aidintis ilgesiu ir prisi-
minimy dvasia. Joje Milasius
savo siela visada buvedavo.
Taéiau jis, sako Pierre Garnier
savo straipsnyje ,Milasius ir
gamta” (,,Milosz et la Nature™),
nesustoja prie daiktu pavirsiaus.

Jis savo dvasia verziasi | jos
gelmes ir iesko realybés, tiesos ir
begalybés. Ir galu gale gamtos
jausmas tampa Tiesos (raSomos
didzigja raide) jausmu — le senti-
ment de la Verite. Ir visa MilaSius
susumuoja savo filosofinio veika-
lo Les Arcanes zodziais: ,,VieSpa-
tyje ir jo ramybéje noriu miegoti
ir ilsétis”. Viespatyje jam, kaip ir
Satrijos Raganai, yra ir tikroji
realybé. Ir tai jis pabrézia GroZio
karaliaus psalméje; ,,Visa realybé
yra Tévo meiléje” (,, Toute realité
est dans Pamour du Pere”).
Pagaliau ngmai. Namai, kurie
taip giliai jauge i MilaSiaus,
passerkio phjsfunimans - pre-
destinée au souvenir, siela, yra
gyviausi i$ visy negvvosios gam-
tos daiktu. Jie, prancizu filosofo
Gaston Bachelard Zodziais, yra
ats pirmasis masy pasaulis, i
kuri visada ,sugriztame savo
siela. [ juos MilaSius ne tiktai su-
grizdavo savo prisiminimais ir
mintimis. Jis juose ir kone realiai
gyvendavo, ir jie nebuvo tik
nerySkis prisiminimuy atspin-
dziai, bet gyvi iSoriniais ir dvasi-

niais savo bruozais.

Namai gyvi ir kai kuriy kity
musy poety sieloje ir jy kiirybos
pasaulyje. Koks nuosirdus Faus-
to Kirsos ,,LaiSkas obelaitéms”,
pasilikusioms poeto teviZkeéje:

Pasveikinkit skylétom sienom
veiimine.
Pasvetkinkit svirnus su durimis
pavesy.
Klojimaq sveikinkit, tq pazdrg ant
) kalnelio!
Kiek atmenu a$ ji: nei sensta, nei
jaunéja.
AR, taip noréfiau dar per nugarg
Jjam paploti.

O kokia nuoSirdi namu resurek-
cija Vytauto Macernio ,,Vizijose™:

Zinau, kad 3eméje yra vieni
namati,
Kuriems dabar ateina rytas
nuostabus.
Ten ilgesingai gieda prietemoj
gaidziai,
Ir akininko Zingsniai aidi ten
aplink namus.

Gamtos ir Zmogaus gyvenimo
keliuose ir Zingsniuose, kurie aidi
ta pacia visine melodija, atsisklei-
dZia ir simbolizmo momentai. O
simbolis — net ir realistinis — su-
griauna tai, kas skiria medzZia-
gin] pasauli nuo dvasinio, ir
pereina Kitos realybés plotmén.
Pavyzdziui, Antano Jasmanto
eilerastis ,,Ruduo” ir pranciuzy
poeto Patrice de la Tour du Pin
,Rugséjo vaikai” (,,.Les Enfants
de Septembre”) ne tiktai atsklei-
dzia mety pabaigos zingsnius, bet
suaidi ir ta pafia egzistencine
gyvenimo praéjimo melodija, kuri
perkelia kitos realybés plotmeén.
Kokiu giliu susimgstymu nuaidi
Jasmanto ,,Rudens” Zodziai:

Pavytusiu lapu nukricc

Lyg paskutiné $io rudens Salna
Sunkios prasmes pilna

Bitis mana. i

Ta pati praéjimo melodija suaidi
ir Patrice de la Tour du Pin .,Rug-
séjo vaikuose”. Ir jo Sie rugséjo
paukséiai, ir Sis rudeninis ju is-
skridimas — paties poeto gyveni-
mo kelias. Ir a3, sako poetas, esu
Rugséjo vaikas savo Sirdimi ir
savo dvasia:

Et je me dis: -Je suis un enfant de
Septembre,

Chicagos teatruose
Zurnalisty drama

Viena i$ pajégiausiy Chicagos
dramos teatro bendrijy — Step-
penwolf, 2851 North Halsted,
stato dramg ,,The Common Pur-
suit”, kur vaizduojama angly

Rick Snyderir Tim Hopper scenoje i§
~The Common Pursuit”.
Nuotrauka Michael Brosilow

Cambridge kolegu grupeé, besi-
ruosianti iSleisti auksto lvgio
literataros zurnala. Ju jaunat-
viskas idealizmas tramdomas
butinai i8kilusiu kompromisy,
slegia bankroto povojus. Salia

romantidky iSgyvenimuy, kai kam
i§ ju tenka pakelti Seimos
suirima, susikryZiavima, tre¢iam
isiterpus, ir net nuliadina Zinia
apie tragiska vieno mirti. IS pra-
dziy drama linksmos nuotaikos,
kaip komedija, lydima gausaus
publikos juoko, antrame veiksme
vyrauja rimtis ir jtampa. Gaila,
kad moraliniu atZvilgiu ne viskas
priimtina. Profesionalai aktoriai,
gerai suplanuotoje scenoje,
gabaus grimo pagal reikala
pakei¢iamos iSvaizdos, drama
iSveza stipriai, nors pats vyksmas
vietomis darosi nelabai intriguo-
jantis, net kai kur nuobodokas.

Karinio autorius Simon Gray
gimes 1936 m. Anglijoje. Karui ju
Seima iSbloskus | Kanadg, ¢ia
pradéjes universitetines studijas
jas tesé Prancuzijoje. Uz savo
dramas yra laiméjes premijas,
kare filmy skriptus, raso
romanus, televizijos vaidinimy
tekstus. Drama ,,The Common
Pursuit” buvo vaidinama New
Yorke, Los Angeles, o taip pat
Anglijoje. Chicagoje ji eis iki
geguzés 8 dienos. Rezisieré Ron-
di Reed yra dirbusi Australijos
miesty scenose, laiméjo Jeff
premija, désté dramos mokyk-
lose. Aktorius Rick Snyder
vaidines televizijoje, gastroliaves
Australijoje; Jim True drama stu-
dijaves Northwestern universi-

tete. Juoz. Pr.

Moi-méme, par le coeur, la fiévre
et lesprit.

Ir 8is simbolinis Patrice de la
Tour du Pin eilérastis savo dva-
sia, Jean Rousselot knygos Les
nouveaux poetes frangais (,Nau-
jieji prancizu poetai”) Zodziais,
nutolsta nuo kasdieninés tikroves
ir pereina kitos realybés plotmeén.

Ir ne tiktai Zmogus troksta biti
harmonijoje su gamtos pasauliu.
Kartais ir gamta tarsi pajunta
zmogaus dvasios virpesius ir savo
nuotaika susilieja su jo vidaus
gyvenimo plotais. Kariby jaros
rasytojos Simon-Bart vieno
romano personazas pasakoja:
»Ant medziy lapy, rodos, buvo su-
stoje misy ZodZiai. Ir nuo ju me-
dziai buvo sunkesni ir atsargiai
siibavo véjuje”.

O mausy literataroje Balio Sruo-
gos ,,MilZino paunksmeés” gedu-

lingos pamaldos per Vytauto
Sermenis susilieja su Traky eZe-
ro bangy uZesiu: ,,Visa laika gir-
déti gedulinga muzika, kurios
garsai susilieja su véjo ir eZero
griaudziu azesiu’’,

O ir V. Panavaités partizany
dainoje. — Koks skaudus ir rity
raudos palydimas atsiskyrimas:

Stoviu as parimus prie ritu
darzelio,
Kai paspaudes rankq tyliai i3éjai.

Agarom sidabro verké ritos
: Zalios,
Skendo ikanose Lietuvos laukai.
Zmogus, Jurgio Baltruzaiéio
.. Ramuneéles” ZodZiais, Ziame
pasaulyje ne vienas. Daznu atve-
ju jo Zemés kelio Zingsniy aidai
harmoningai susilieja su gamtos
pasauliu ir ji palydi | mistines ir
metafizines tolumas, kuriy ilgisi

jo siela.

S

V. Priskienis

Vyrai j veidrodj neziuri

Tamsu rudens vakara misko keliu &jo pa-
niures Zmogus, nesinas nedideliu lagaminu
rankoje. Apsivilkes jis buvo neperslampamu
apsiaustu, su skrybéle, apsiaves sunkiais,
kaustytais auliniais batais. Ejo jis neskubéda-
mas, tvirtu, pratusio daug vaiks¢ioti Zmogaus
zingsniu. Kartkartémis jis sustodavo. Tada, pa-
sistates lagamina, nusiimdavo skrybele ir il-
gai ziarédavo j balksvus pakelés gluosnius ir
alksnynus, kedenamus Zvarbaus véjo. Ir rodesi
jam tokie jie savotidki ir artimi, lyg buty
palikes visai neseniai. Ir nebuvo, niekada
nebuvo Sitos nezmoniskos begalybes ilgu. nesi-
baigiané¢iy dieny, kada ir pats seniai nustojo
tikétis, jog besugris.

Tai buvo Rokas, kuris atsédéjo penkiolika
mety ir dabar vél éjo savo gimtinés keliais. Sle-
giamas uzpludusiy prisiminimy, svaigdamas i$
laimeés ir dusdamas i$ kersto ir neapykantos.
Ir nesési Rokas lagamine dovanas, lemtingas
ir brangias, kaip pats gyvenimas: puikius
moteriSkus kailinius ir storus pluostus
Simtiniy, uzdirbty per visus tuos metus, ten,
Siauréje, misSkuose. NeiS&vaistes, nepraloses,
neprauliojes. ISlaukes. SugriZes. Nepalieges,
neprarades sveikatos.

Beliko tiek nedaug: tik rast jg, Zmona savo,
su suneliu jo belaukianéia.

Rokas sunkiai atsiduso. Antroji jo dovana
buvo sunkus dvylikto kalibro dvivamzdis
Sautuvas, atpildas uz subjaurota gyvenima, jei
ras Zmonga su juo, drauguziu savo, oziu tuo
barzdotu, juoda savo laime besidZiaugianéiais.
O buvo jie draugai su juo, barzdyla tuo pra-
keiktu, iki pat paskutiniy dieny, nors draugys-
te ir temdé vedybos, nes kadaise patikusi buvo
ji abiem. Ir nezinia, kodél pasirinko ji Roka. Jis
ir pats stebeéjosi, nes jau tuomet barzdyla
skyrési i$ visy apylinkés bernu. Buvo jis liek-
nas, mandagus ir nepalyginamai uZ Roka
apsukresnis.

Paskui Rokas dainai klausdavo zmonos,

kodel pasirinko ji.

— Nezinau, — atsakydavo Zmona ir
juokdavosi. — Tu man daugiau patikai.

— O dabar — irgi?

— O paskui? — neatlyzdavo Rokas. — Kas
bus paskui, kai nusibosiu? AS juk matau, kaip
tu j ji ziuri. Visai kitaip, negu i mane.

Pagaliau, suprasi jas, moteris, kaip jos ziuri.
Nieks, turbut jos ir padios saves nesupranta.

Prisiminus Zmona, Roka visada uzplusdavo
kazkas nenusakomai S$velnaus ir dziaugs-
mingo. Juk jie dar neseni. Ir niekas dar ne-
prarasta. Ir dabar jie susitiks. Ir jeigu yra i
viso dar kur pasaulyje laimé — $iandiena ji juos
aplankys.

Pagalvojes apie laime, Rokas susirauke.
Daug dazniau ji lankydavo ta, anoji, barskan-
¢iais dantim. Ar ir dabar nesélina kur i$
paskos, | kupra susimetusi, paknopstom,
skubedama neatsilikt.

Sustojes Rokas apsizvalgé. — Taip, ¢&ia,
tikrai ¢ia, — sumurmejo. Nebuty taip tamsu,
galety paeéjet.

Ir prisiminé jam, kaip jis guléjo tada, pasalo-
je, su Sautuvu rankose. Kaip prie bravoro i3
tamsos iSniro Barzdyla, vesdamas Galin¢iu, o
jis guléjo ir lauke, kada jis paeis i sali, kaip
buvo sutarta, ir jauté rankose vésia,
nugludintg Sautuvo buoze. Tada jis ir pasauke
Galin¢iu. Tyliai, paprastai taip, vardu, nes ne-
noréjo $auti j nugara. Susukus garsiai, Sautu-
vas galéjo nukrypti, o jis buvo jau nusitaikes
ir nenoréjo taikytis antrakart. Ir kada nustebes
Galinéius atsisuko, jic Sove. Ir mateé, kaip
Galintius krito, smuigio partrenktas, ant
nugaros ir paskui dar bandé verstis veidu
Zemyn, 0 jis tuo metu galvojo, ar nereikia Sauti
antrakart. Bet daugiau 3auti jau nereikéjo, nes
kulka perskrodé Galinéiui kritine ir daugiau
Jis jau nebejudéjo.

— Taip jam ir reikia, rupazei, — pasake tada
priejes Barzdyla. — Mané, kad kigim ir kisim

jam be galo. Stai ir prikiSom. Daugiau nebe-
norés svetimo.

Barzdylos jis neiddavé. Nepatrauke paskui
save. Geriau jam vis tiek nebity buve. Paga-
liau, ne Barzdyla ir $ové. Blogai tik, jog slepé
tatas. Nerfikejo slépti. Reikéjo degint. Tada
pats velnias nejrodyty, jog Sauta buvo is jo
sautuvo. O daugiau jrodymu jie neturéjo.

Ta-aip. Penkiolika mety. Ir niekaip tik jis
negaléjo jsivaizduot savo mazo Roko dideliu ir
suaugusiu vyru, kurj paliko deSimtus metelius
beeinant;j. Keista, dabar juk jam irgi dvideSimt
penkeri. Nedaug, tik penkeriais metais maZiau,
nei buvo jam tada. Pats jis apie amzZiy negalvo-
jo niekad. Ten apie amziu negalvoja niekas.
Ten yra tiktai vyrai. O jie buna tvirti arba
nugeibéliai, pagaliau, skiriasi dar kvaili nuo
protingy, o senas tm, ar pagyvenes, ar visai dar
jaunas — visiskai niekam nesvarbu. Pats jis
visa laikg dirbo miske ir, metams bégant, pasi-
dare stiprus ir iStvermingas. kaip gyvulys,
daug tvirtesnis, nei buvo trisdesimties, o i veid-
rod} vyrai neziuri.

Pasistates lagamina, Rokas uzsirakeé. O ji,
kokia ji dabar? Tada, iSgyvenusi su juo deSimtj
metu, senti ji dar nepradejo, gal tik kiek
pasidare pilnesné, bet Sitas jos pilnumas tik
dar labiau ryskino igimta jos Zavesj bei
grakituma, ir Rokas Zinojo, jog neZiarint, kas
buvo jvyke, myh ir ilgisi jos po Siai dienai.

Miskui pasibaigus, prasvieséjo ir pries akis
atsivere plati kaimo lyguma. Maté Rokas ir
savo sodyba, ir senus medZius, ir keliuka,
vedant] i vieskelj, ir galvojo, kg jis ras tuose

namuose dabar. Svajotuose, sapnuose tiek.

regétuose. Kur prabego jo vaikyste, praleistos
pacdios graziausios gyvenimo dienes. Ir jei jis
buty dabar Siuose namuose laukiamas...
Issiemes i$ lagamino Sautuva, Rokas susi-
déjo ir, uzsitaises, uzsikabino ant peties. Tuoj
jis jeis. Ir jei ras Zmona su juo, Barzdyla, seniai
Ji uzmirsusius ir palaidojusius — jis jeis. Ir taip
ir stoves tarpdury ir Ziurés. Taip, nesakys né
zodzio, tik stoves ir Ziares. Jie patys viska pa-
sakys. Ir kaip sukarsteé ji nusauti Galinéiy, ir
kaip iskunde, kur pasléptos tutos, ir kaip...
Sliauzos ir mels jo pasigailéti. O jis nesakys
nieko. Tik stoves ir Ziarés. Ir bus tie praéje

metai jiems juodesni, negu jam. O jam tik bus
tuséia ir nyku.

...Sélino Rokas tyliai, i5 sodo pusés. Viduje
dege 3viesa ir pro uzuolaidy tarpa puikiausiai
buvo matyti visas kambarys. Ir maté Rokas
sedin¢ia ir mezganéia savo Zmong, senstelé-
jusia ir prazilusia, bet tokia artima jam ir
miela, jog vos besuvaldé pradéjusias drebeéti
rankas. Ir dar maté Rokas barzdota vyriskj,
kuris sedéjo nugara j langg ir valge kazka i3
lek&tes, uzsikasdamas rieke pripjaustytos duo-
nos.

Ir Rokui dabar i3 tikruju buvo tuséia ir
nyku. Lig Siol jis vis dar kazkaip tikéjosi,
vvlési, jog apsirinka, jog barzdyla niekad
nebuvo su Zmona susimoke, tiesiog viskas taip
i5éjo, bet dabar jis jsitikino. Tiktai kaip jie gali,
galvojo, ji palaidoje, Sitaip ramiai ir jaukiai
gyventi. Jo namuose. Rokas jauté, kaip jo veida
iSkreipia Ziauri, negailestinga Sypsena. Ir kaip
tie judos$iai nejaucia, jog atéjo atpildas. Seniai
jau )i tikriausiai uzmir3o. Laimingi... Ka gi, i
vidy jis neis. Tegu bina laimingi jie iki galo.
Ir Rokas pakélé Sautuva, taikydamas barzdo-
¢iui j galva. Mazas pirsto krusteléjimas, ir jy
nebeliks. Nebeliks nieko. Tik nejauté jis nei
pasitenkinimo, nei noro Situos 3liuzus
traiskyti. Tuo metu Zmona pakélé galva ir i ji,
Roka, zvilgteléjo. Pazvelge tiesiai jam j akis.
Ne, ji negaléjo jo matyti. Jis juk buvo uz lango,
tamsoje, Rokas gerai Zinojo, kad tada nematyti,
bet Zmona kazkodél staiga labai ishalo ir,
iSmetusi 15 ranky mezginj, griebési uz Sirdies.

— Abha, pajutai, rupuze, — piktdziugiskai
pagalvojo Rokas. Gaila, $is nepajuto, dabar
abiem valerijony reikétu.

Pagalvojo ir susigriebé... nuleides Sautuva
zemyn. Bet antrg kartg taikyt jis jau nebeno-
réjo. Per daug sunku jam buvo tai daryti
antrgkart. Geriau tegu laisto savo laime vale-
rijonais. Ir Rokas, pasiémes lagaming, pasuko
atgal j vieskelj.

Baiges valgyti sriubg, Rokas jau déjo Sauks-
ta ant stalo, bet pazvelges j motina, sunerimo.
Si sedéjo isblyikusi, prispaudusi rankas prie

krutinés, sunkiai alsuodama praZiota burna,
lyg kvapa gaudydama, lyg norédama ka
besakyt. Salia, ant grindu, guléjo iskrites i3
ranky jos mezginys.

— Kas... kas atsitiko? — paklausé jis. —
Negera?

— Nieko, — pagaliau atsaké motina. — Tru-
putj negera kazko. Dabar nieko, praeing.

— Gal valerijony?

— Ne, nieko. Jau praeina. Man tik pasirode,
kad uZ lango... bet ne, nieko.

— Kas uz lango? — paklausé Rokas ir,
priéjes prie lango, pazvelgé i tamsa.

— Ne, jau gerai. Visai gerai, — atsake
motina. — Eikim miegoti.

Naktj ji neuzmigo. Vartési, ir juo ilgiau
galvojo, juo rySkiau maté ji, Roka, paréjusij ir
ziurint] 18 tamsos j ja. Bet ne, jis juk tikrai baty
uzéjes. Kaipgi Zmogus neuZeis, grizes i savo
namus. Ir juo ilgiau galvojo, juo labiau tikéjo,
Jog atéjes jis buvo. Tuo jkyriau pirSosi jai min-
tis, jog atéjes jis buvo pasirodyt jai savo mir-
ties valandg. Taip, tiktai taip. Todel jis ir
neuzejo. Ir nepasauké jos.

Ryte, vos pably3kus langams, ji nebeistvére.
Uisimetusi ant peéiy puskailinius, isskubéjo
laukan.

Palangéje, kur vasara Zydéjo ir kerojo
bijunai, buvo iStrypta. Aikiai buvo matyti
dideliu, sunkiy baty pédos. Pédos éjo per soda,
buvo lipta per tvorele, ir paskui vedé vél atgal
— | kelia.

— Kelkis, Rokai — purté ji, jpuolusi atgal
} troba, miegantj sunuy. — Jis buvo atéjes...
Pédos po langais... AS tikrai ji maéiau...

— Kas buvo? Kas jis? — niekaip negaléjo
suprasti sunus, keldamasis i§ miegy.

— Jis... tavo tévas! Jis buvo! Jis... idéjo!

Taip jie abu ir bégo vieskeliu j stotj. Vien-
plaukiai, jsispyre basom j batus, klausdami
pakeliui, ar nematé kas praeinanéio nepazijs-
tamo vyriskio.

Bet nei kaimynai, nei budétojas stotyje
nematé nieko, ko nebiity paZinoje Siose apy-
linkése. Sargas, tiesa, girdéjes naktj lojant
Sunj, bet ir Sis lojes neilgai. Maza kas praeina
pro 3alj.

L RRR—
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Naujas ,,Lietuviy kalbos Zodyno” tomas

ANTANAS KLIMAS

Lietuvos TSR Moksly Akademija. Lie-
tuviy kalbos ir literatiiros Institutas. Lie-
tuviy kalbos Zodynas. XIV tomas,
SUSLIUOZTL. Vilnius: , Mokslas”, 1986.
1100 puslapiy. (Vyr. redaktorius K. Ulvy-
das. Redakciné kolegija: A. Balasaitis, S.
Kéiyte, A. Lyberis, J. Paulauskas, K. Ul-
vydas, V. Vitkauskas, K. Vosylyte.)

1986 mety pabaigoje Vilniuje
buvo isleistas XIV-sis §io didZiojo
Lietuviy kalbos 3odyno (LKZ)
tomas. Kaip Zinoma, Sis Zodynas
yra taip pat vadinamas akademi-
niu LKZ. Sis tomas apima zodzius
nuo su ligi $liuoZti ir turi 1,100
puslapiy.

Kai i3 senojo Vilniaus atkeliau-
ja naujas LKZ tomas, man
visuomet ir linksma, ir liadna.
Linksma del to, kad S§is labai
svarbus darbas yra tesiamas
toliau ir jau pradeda arteti prie
galo. O liadna dél to, kad a$
niekuomet nesugebésiu surasti
laiko visa §j didZziuli musy kalbos
turty saltinj nuodugniai nuo pra-
dzios ligi galo perskaityti...

Aisku, galima pasiguosti: juk
niekas tokiu dideliu zodynu, kaip
ir enciklopediju, i5tisai neskaito.
Tik tam tikras dalis pradedi skai-
tyti, kai reikia koks Zodis riméiau
pastudijuoti. Taigi praktiskai
niekas — isskyrus gal tik Zodyno
redaktorius bei korektorius — Zo-
dyny neskaito. Bet as vis tikiuo-
si, kad gal kur nors (Lietuvoje, ar
kitur...) yra koks Zmogus, kuris
perskaito visa naujai pasirodziusj
tokio Zodvno toma! As sakau (t.y.
rasau) tai del to, kad toki Zmogu
teko man sutiktt. Tai-buvemusy
kaimynas Lietuvoje, Pranas B.,
tkininkas. (Muasy tarmeéje Pranas
= Pranys). Karo metu man teko
laimé gauti visus devynis ligi to
laiko iSleistus Lietuviskosios
Enciklopedijos tomus. Kai juos i$
Kauno parsiveziau namo (tuomet
buvau studentas), musu kaimy-
nas Pranys vis po viena toma
pasiskolindavo ir ilgais ziemos
vakarais iStisai, nieko nepraleis-
damas, su didziausiu malonumu
perskaitydavo. Ir man daznai
sakydavo: ,, Tai idomiausia pa-
saulio knyga!” Tai buvo labai
Sviesus Zmogus, iStroSkes mokslo
ziniy, kuriy jis sémési i§ anos
enciklopedijos. Sakau, gal tokiu
smalsiy Zmoniy yra kur nors ir
daugiau, ir gal kur nors kas nors
iStisai perskaito ir $io milZinisko
zodyno tomus! (O as tokiems Zmo-
néms tik pavydziu!)

Taigi, jeigu as mokeédiau surasti
laiko, Siame tome gal pirmiausia
nuodugniai ir rupestingai
turééiau perskaityti pp. 850-897,
t.y. tuos 48 didelio formato
puslapius, kuriuose duodama vi-
sas labai platus ir iSsamus ZodZio
sirdis vartojimo vaizdas.
Pirmiausia ¢ia duodamos net 23
paties ZodZio reikSmes: 1. cen-
trinis kraujo apytakos organas,
esantis kairéje krutineés puseje; 2.
§is organas kaip Zmogaus jaus-
muy, nusiteikimu simbolis, iSgyve-
nimy centras, vidaus pasaulis; 3.
prk. Zmogaus charakterio ypa-
tybés, polinkiai, nusiteikimai; 4.
prk. 3is organas kaip Zmogaus or-
ganizmo reagavimo, poreikiy, fi-
ziologinés biklés simbolis; 5.
...mylimasis, mylimoji, brangu-
sis, brangioji; 6. (maloninis epite-
tas); 7. (toks maloninis krei-
pimasis); 8. piktumas, pyktis; 9.
prk. svarbiausia dalis, vidurys,
centras; 10. medZio Serdis: 11.
varpo Serdis; 12. i3 daigo vidurio
iSauge centriniai lapeliai; 13.
ziedo vidurys; 14. gubos vidurj
sudarantys trys suridti pedai; 15.
lino 3iaudelio vidurio pluostas;
16. griiddo branduolys; 17. sékla-
lizdis; 18. mestuvy viduriné kar-
tis; 19. girny varpste; 20. centriné
arklo dalis; 21. pertrauktis, jSau-
tys; 22. apskrita figura, kurios
virus jlinkes, o apalia pasmai-
léjusi; 23. tikslas (pp. 850-860).
(ia mes specialiai suraséme visas

Visa .,Oxford English Dictionary” (OED), susidedantj i§ dvylikos tomy (Zr.
apacioj), dabar galima laikyti vienoj rankoj. Nuo $iy mety jis prieinamas dviejy
kompaktiniy diske¢iy forma. Kaip tiki straipsnio autorius, kada nors ir
wLietuviy kalbos zodyna” (LKZ) — gal dar ir su etimologiniais bei istoriniais

s
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priedais — bus galima sudéti j dvi, o gal tada jau ir j vieng diskete.

Sirdies reitkSmes — tiesiogines Ir
perkeltines — kad ir tie skai-
tytojai, kurie gal Sio LKZ nieka-
dos néra mate, susidaryty vaizda,
koks 3is Zodynas pilnas ir is-
samus. Prie kickvienos reikSmes
duodama jvairiausiuy pavyzdzig:
sakiniy, fraziy. issireiskimuy,
patarliuy, priezodziu — i3 senuju
rasty, i3 tautosakos, i5 liaudies
kalbos, i$ rasytoju rasty, i$ spau-
dos. Kiek ¢ia kalbos turty
sukrauta!

To dar negana: nuo p. 866 ligi
p. 897 (= 34 puslapiai!) — Simty
Simtai visokiausiu iSsireiskimu,
posakiy, kuriu centrinis Zodis yra
Sirdis: akmens $irdi turéti; kaip
medumi (per) Sirdi tepti; Sirdis
nupuolé | uZkulnius ir t.t. ir t.t.
Kai visa tai paskaitai, tai tik
litdnumas Sirdi (!) apima, kad
vienam Zmogui neimanoma visa
tai pasisavinti ir iSraiSkingai
vartoti.

AS atvirai prisipazinsiu, kad,
perskaites pp. 770-777, as tiek jsi-
juokiau, kad Sonai man pradéjo
skaudéti. Siuose puslapiuose is-
tikimai surinkti ir be jokiu
iSleidimu sudéti tokie ZodZiai bei
iSsireiSkimai, kuriu mes papras-

1884 metais Oxfordo universiteto leidykla pradéjo leisti nauja angly kalbos

tai vie$ai nevartojame, ir kuriu
spaudoje niekur kitur nematysi,
nes beveik visi jie turi kg nors
bendro su suvir3kinto maisto is
kiino pasalinimo funkcijomis...
Bet ¢ia yra viskas. Kazkaip lyg ir
gaila, kad musy (ir, apskritai,
viso pasaulio...) spaudos tradicijos
neleidzia ty tokiy vaizdingy iSsi-
reiSkimy net ir ,,Spygliuose ir
dygliuose” iSspausdinti. (Pvz.,
kas per vaizdingas pasakymas:
Valgo kaip trys, — — — — kaip
arklys...))

Vienas i$ kity labai jdomiy ir
ilgy aprasy yra apie veiksmazZodj
sukti. Siam ZodZiui ir visai jo la-
bai pla¢iai ,,giminei” paskirti net
43 puslapiai: pp. 83-125. Pirmiau-
sia duodamos paties ZodZio sukti
(ir jo sangrazinés formos suktis)
38 reiksmeés (pp. 83-92), toliau
eina dvylika priesdéléty sukti
vediniu: apsukti, atsukti, isukti,
iSsukti, nusukti, parsukti, pasuk-
ti, persukti, prasukti, prisukti, su-
sukti, uzsukti.

Kai kurie i$ Siy priesdeletyy
vediniy turi beveik tiek pat
reikdmiu, kaip ir pagrindinis
zodis sukti. Visos Sios plaéios
gimines statistika atrodo taip:

7zodyna. pagristy istoriniais principais. Angly filologinés draugijos sumanytas,

&is zodynas buvo visiskai naujas bandymas ne tik definuoti ir nurodyti kilme

kiekvieno zodzio angly kalbos istorijoje, bet taip pat atsekti jo reikémes, pagal

tai, kaip jos vvstési énekamoje ir radytinéje vartosenoje. Kiekviena reikdmeé

turéjo buti pailiustruota bent viena citata. pradedant paéia lw.h. pe
P e

sukti (ir suktis), 88 reikSmes
apsukti (apsisukti) ...23 -,
atsukti (atsisukti) ....17 .-,
isukti (isisukti) ......21 -,
iSsukti (i8sisukti) .. ... 28 .-,
nusukti (nusisukti) ...20 ,,-,
parsukti (parsisukti) ...3
pasukti (pasisukti) .. .22
persukti (persisukti).. .10 .-,
prasukti (prasisukti) ..16 .-
prisukti (prisisukti) ...27
susukti (susisukti) ....39 .-,
uzsukti (uzsisukti) ....30 ,,-,,

294 reikdmes

Salia to, po pagrindinio zodzio
ir po kiekvieno iSvestinio zodzio
dar duodami jvairts posakiai,
i8sireidkimai. Neissemiamas
aruodas kalbininkams, rasy-
tojams, Zurnalistams, moky-
tojams ir Siaip kalbos mylétojams
bei aistrueliams.

Kadangi ligi Siol isleista jau 14
dideliy LKZ tomy, kuriy kiek-
vienas aiSkina apie 20,000 zodzZiy,
tai jau apie 280,000 (14 x 20,000)
lietuviy kalbos Zodziy turto yra
¢ia sukrauta. Atrodo, kad dar gal
i%eis kokie 6 tomai (dalis &, t, u,
1, 4, z, Z). Taigi i8S viso Siuose 20
LKZ bty apie 400,000 zodziy —
mazdaug tiek, kiek jy yra ir ki-
tuose dviejuose pasaulinio garso
%odynuose: OED (= Oxford
English Dictionary) ir vokietiy
kalbos vad. Grimm'o Zodyne.
Tarp kitko, vienur kitur pasigirs-
ta balsy, kad LKZ labai pamazu
eina. Ta¢iau garsusis vokieéiy
kalbos vad. Grimm'o Zodynas
buvo ruoSiamas ir leidziamas il-
giau negu 100 metuy: jis buvo pra-
détas apie 1850 metus, o baigtas
tik pe Antrojo pasaulinio karo:
1964 metais. Kas kita buvo su
OED: jis buvo paruostas ir ileis-
tas daug grei¢iau. (Apie tai
galima pasiskaityti labai jdo-
mioje ir labai gausiai iliustruo-
toje knygoje: Robert McCrum,
William Cran, Robert MacNeill,
The Story of English, New York:
Elisabeth Sifton Books, 1986.)

LKZ ruosiamas, kiek mums 7i-
noma, dar visiSkai ,,senovidkai”:
visa medZiaga yra surasyta i
daugybe (dabar — jau keli mili-
jonai...) Zodyniniy korteliy, ir i3 ju
ruosiami zodyno tomai. Jeigu
baty galima viska suvesti | mo-
dernig kompiuteriy sistema, tai
darbai keleriopai pagreitétu.
Zinoma, i$ pradziy reikeéty ideti
daug komplikuoto darbo, visg
LKZ korteliy sistema pervesti i
kompiuteriy sistemg. Taéiau tai
bity labai svarbus investavimas
i ateitj. [sivaizduokite, kiek mili-
jony darbo valandy buty su-
taupyta, kada jau buty leidziama
antroji papildyta, pataisyta LKZ
laida. Tada, pasinaudojant
kompiuteriais ir automatiniais
spausdintuvais (= ,word pro-
cessors”), viska buty galima daug
greifiau ir tiksliau perdirbti, pri-
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vokieéiy kalbos ,.Grimm'o Zodynu”.
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Claude Monet

Stasé Sakytée

PRISIKELIMAS

Sviesiis
ir dziugaujantys

angelai
pabunda mumyse —
Prisikélimo babnais dunda,
trimitais trimituoja,

giesmes gieda,
biabnais dunda,
trimitais trimituoja —

O Tu prisikeli
greidiau
uz garsq —

Tyliau
uz
Sviesq —

PER DIENA

Nepurenau eziu,

nepaliec¢iau 3akny,

tiktai prasiklausiau
per dieng

sprogstanciy Sakeliy
$nabidesiy —

Tik praZiaréjau,
kaip gle3ni daigeliai

grumiasi
su grumstais —

Tiktai prasinesiojau
nebaigtq eilérasti,
nepaliestq nei rasalu,
nei plunksna —

I$ deganéiy
gelmiy

kur formos
$nara

gyvena kerinti
gyvenima
sapnuoja
savo slaptq
sapnaq

i§ j4 skaudziy
Judesiy

1§ pasgmonés
versmiy

iStryksta
spalvy bruziai
praZysta

(ir nuvysta)
Zodziai

BURES ISKELEI

Monet, Monet —
Kokiq gaivinancia
Z2alumaq,

koki dziagaujanti
2ydéjima

savo pavasariais

ir vasarom i$liejai —

Saule ir véju
plazdanéias bures
iskeler —

Ir kaip graudziai
tavo trapus meénulis
leidosi

per $altq dangy,
pro skaudziy linijy
stogus,

i liastandius
vandenis

dedant papildomus duomenis.
Ypaé svarbu batu tada jdéti, ar-
ba ,pridéti”, arba gal net ,.iterp-
ti” dar du labai svarbius
papildomus dalykus: a) Zodzio
etimologija (kilme) ir b) Zodzio is-
torija. Tokius duomenis duoda
anas garsusis OED, vienas i3 ge-
riausiy Zodynu visame pasaulyje.

Dar vienas ateiéiai labai svar-
bus dalykas: jsivedus kompiu-
terius, buty galima visa §j milzi-

sirodymu spausdintam raste. Kai projektas buvo uzbaigtas 1928 metais, surinkus
400,000 2odiiy ir 1.800,000 citaty, ,The Oxford English Dictionary"” jau buvo
tapes aukséiausiu angly kalbos autoritetu, populiariai Zinomas kaip OED. Kai
bus baigtas . Lietuviy kalbos Zodynas” (LKZ), jo apimtis lyginsis su OED ir

niska (20 tomy?) Zodyna su-
talpinti j dvi vad. lazerio platini-
nes ploksteles, arba kompiuteriy
disketes. Taip jau yra tik dar
visiSkai neseniai padaryta su
OED. Teisybe, jy kaina yra labai
auksta, bet jas galima jsidéti j ki-
Sene, o nereikia tampytis su 20
(arba 12) sunkiy tomy... Pridéjus
dar kiek kitos aparataros, $ios
disketés — per paprastus kompiu-
terius — gali jums surinkti jvai-
riausius duomenis, ir labai grei-
tai. Prijungus automatinius
spausdintuvus, visa tai galima
atsispausdinti. Sakysime, norime
suzinoti, kiek ir kaip Sekspyras
vartojo zodj ,love”. I§ OED
paimta visa medZiaga apie tai jus
galite gauti per kelias minutes, ir
labai tiksliai. Arba, sakysime,
norime sudaryti pilng sarasa visy
zodziu, kuriuos angly kalba pasi-
skolino 1§ graiky kalbos, paspau-
dziame kelis kompiuterio klavi-
5us — ir viskas tiksliausiai jums
parodoma, o reikalui esant ir
i3spausdinama.

Jeigu kada nors ir visas LKZ
bus taip sutvarkytas, koks tai bus
patogumas rasytojams, kalbi-
ninkams, redaktoriams, korekto-
riams, studentams ir, apskritai,
visiems kalbos aistruoliams.

Tai baty, Zinoma, puikus ir la-
bai naudingas dalykas. Bet gal
dar bakime kiek kuklesni; palin-
kékime visiems LKZ ruoséjams,
redaktoriams, leidéjams §j darbg
kuo geriau ir kuo greiiau ui-
baigti. Tada gal jau ir j Vilniy
bus atsiritusi kompiuteriy eros

banga. o
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IS ALGIMANTO MACKAUS
FONDO VEIKLOS

Praéjusiais metais Algimanto
Mackaus knygy leidimo fondas
iSleido Antano Gustaicio ele-
gijas Pakeléje | pazadétqyq Zeme ir
Henriko Nagio versta Rainer
Maria Rilke Sakme apie korneto
Kristupo Rilkés meile ir mirti su
Telesforo Valiaus iliustracijomis.
Siais metais zada isleisti Kosto
Ostrausko drama ,,Eloiza ir Abe-
lardas™, Vinco Trumpos straips-
niy rinkinj apie 19 a. Lietuvos
istorija ir Algirdo Juliaus Greimo
lietuviy mitologijos antrg studija
Tautos atminties beieskant.

LIETUVIU RASYTOJU
DRAUGIJOS PREMIJA

Geriausiai 1987 mety dailiosios
literataros knygai Lietuviy rasy-
toju draugijos premijai atrinkti
komisija sudaryta Chicagoje.
Komisijon sutiko jeiti: Julija
Gyliené-Svabaité, Audra Liulevi-
éiené, dr. Alfonsas Sedplaukis-
Tyruolis, Juozas Toliusis ir Nijole
Uzubaliené-Jankute. Autoriai ar-
ba leidéjai 1987 mety datos
knyguy po penkis egzempliorius
prasomi atsiysti A. Liulevi¢ienées
(,,Draugo”) adresu: 4545 West
63rd Street, Chicago, IL 60629.
Paskutiné iSsiuntimo data —
1988 m. geguiés meén. 1 d.
Komisija svarstys tik atsiystas
knygas.

Kasmetinés Lietuviy rasytoju
draugijos literatiros premijos
mecenatas yra Lietuviy Fondas.

LRD Valdyba
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Aleksandros Vilijos Eivaités aliejiné tapyba

TIMOTHY WITTMAN

Savo
RUH?.{‘:L
balandzi
Wacker
Aleksand)
darbu komj
iskart introsy
kas turinic at? Inamis
kai ekstrovertiskas
forma. Jtampos. kuri:
per forma oM 5

menty

dojima. praplecia privacius
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Erdve, kurioje &
rinio tema jvvkdom
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tiktinis: ju
besiverziant
sudaro meninii
intelektualiniy in uzeta
Jokia Sviesa ne persxv erbia tirs-
tosdujines dangos ir nenudvieds
Siy figury. Greitiau 3Sviesa ir
spalva sklinda is kiekvienes fi-
« .garos ir besikaitaliviandiai vra ty
- figlry dmgeridmos,  uzuot kad
bﬁtu ’U a*,apiz:c’f:'e’,v 3. Paveil
»Conjuror’s Beginning™
sia Sviesa ir Sviesiausia
sklinda «
plauku — uiriStom akim i figira
vra pagauta Sogio jucdesio spi-
raléje su kita. Antroji figira
sia ranka virs pirmosios galvos,
ir Sviesa, trvksiznti i2 plauky,
yra atspindima jos deine Kom
pozicijos asimeirija ir spalvos bei
tekstaros panaudojin ’
aStrius kontrastu p fig !
Ju aplinkos “ir ifryskina ju
saveikg. Santvk: ra pasls
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kas jis vra. Cia savok
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jis ar ji baty pasirenges
dialoga su jais
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santykial tarp daiktu joje yra
labiau nuostabas, negu masé,
kuri ja palaiko ir apibrézia. Sio
Karinio tema kaip tik ir yra

inis, empirinis ir savokinis at-
stumas tarp stebétojo ir to, ka jis
stebi. Pubiikai metamas i3sakis
persvarstyti savo vaidmen), o
taipgi ir klausimg, kadangi ji yra

vienas i§ atramos tasky Siame

Dailininké Aleksandra Vilija Eivaité stovi tarp savo paveiksly , Too Late to
Fear” (kairéje) ir ,.Perkunas™ (desinéje) parodoje 101 North Wacker Drive,
Chicagoje.

karinyje: ar ji pati yra tapusi
elementu uzbaigtame karinyje.

Kaip kontrastas ,Between”
ramybei, adtraus skausmo ir jsi-
tempimo betarpiskumas vyrauja
vieninteléje figiiroje paveiksle
,.Too Late to Fear”. Nuo drobés
apacios kyla srove, kaip fontano
vandens stulpas, pasiekiantis di-
dziausia galima auksti. Galva,

torso ir istiesta ranka, beveik
15nykusi Sesélyje, yra vieninteliai
iSryskinti bruozai. Nuo stulpo
virSaus, sprogdama ryskios
spalvos blvksteléjimu, veido i5-
raiska perteikia traumatinj susi-
dirimo ir gomurinio 3auksmo
moment3. Sis skausmas galéty
bati tiek fizinis, tiek psicholo-
ginis; menininké yra pagavusi ir
be sentimenty i8kélusi momenta,
kada jis astriai, nelauktai ir
sukreéianéiai pajuntamas.
Aleksandros Vilijos Eivaites
tapybos darbai spalvy ir teksta-
ros atZvilgiais yra agresyvis vaiz-
diniai pareiSkimai, patenki-
nantys geisma tiesioginio juslinio
pasitenkinimo, kurj duoda jos
meninés priemoneés. Jos kom-
pozicijos asimetrija, Svytinéios
Sviesos ir spalvos naudojimas,
vietos pajautos paneigimas ir jos
pasitelktos figurinés konvencijos
suteikia kiekvienam jos kariniui
nezemiska ar pasamoni$ka po-
budj. Taéiau didysis jos pasi-
sekimas gludi jos panaudojime
tapybiniy ir stilistiniy prie-
moniy, kaip budo tyrinéti emo-
cinius ir pazintinius procesus.
Menininké naudoja figara ir
dazus, kuriais ta figara konstruo-
Jama, kaip jrankius tyrinéti save
ir klausimus apie savo vieta bei
savo santykius su daugybe
prasmeés klodu pasaulyje.

(Timothy Wittman yra ¢ikagiskis
meno kritikas ir meno istorikas, $iuo
metu vykdas tyrinéjimus Chicagos Is-
toriniy ir architektiriniy paminkly
komisijai. Sis straipsnis verstas i3
angly kalbos su autoriaus leidimu.)
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Po miestg vazinéjanti poezija

Ar autobusas ir poezija turi ka
nors bendro? NeZinau, ar kitur,
bet turi daug bendro — Kalifor-
nijoje.

Siemet Santa Monikos miesto
Meno taryba igyvendino nuosta-
bia idéja — populiarinti nadiene
autobusuose. Mieste
veikia palyginti nebrangi pilieé¢iy
transporto ,.Big Blue Bus”
sistema. Pensininkas pusiau-
na, uz 40 centu, nuo Pacifiko
nuvezamas iki Los
Angeles centro. Siaip senjorui
nmas Santa Monikos ribo-
se ir artimoj apviinkéj tik 20 cen-

Pigiau grybuy. Tad, supran-
tama, kad Siais meélynais busais
kasdien pasinaudoja apie 50 tiks-
tanciu pilieéiy. Per metus — net

1S miligony.

poeziia

Kal

pakrantes

Juk tai astronominis skaiéius
galimy poezijos skaitytojy! Ar ne
laikas poetams i§ aukstu aka-
demijos boksty ar anksty bohe-
mos palépiu nusileisti | atvirus
miesto plotus, atsisukti veidu j
n jvairiaspalve buiti,
i ju Sirdis ir protus?!

l'o siekiant buvo paskelbtas
poezijos konkursas. Kreiptasi i
600 poety Amerikoje. Ar tiek
nezinau. Atrinkta 12
tinkamiausiuy

1estiefiy

i
praoiit

dalywvavo,

‘ferrausiuoar

(neturéty bati per ilgi) }{ﬁriniu.
Uz juos kiekvienas bardas gavo
po 100 doleriy honoraro. Nedaug,
bet ivertinimo garbé atsveria
piniga.

Kas trys meénesiai keli i$ tu
premijuoty eiléraséiy bus
iSspausdinti meniSkuose plaka-
tuose, o tie plakatai iSkabinami
136-iuose ,.Big Blue Bus™ auto-
busuose, palubéje, kad visi
keliautojai lengvai matyty.

Kokio tai turinio poezija? Tu-
rinys tikrai jvairus, susijes su da-
barties pasaulio bei miesto
gyvenimu.

Pameginsiu isversti kelis, jau
dabar autobuse regimus eiléras-
¢ius. Bill Mobr’o ,,Complexities™:
»Apelsinu maisas neatrodo
sunkus, bet pats palaikyk,
skai¢iuodamas tris Simtus / pra-
vaziuojanéiy automobiliu. Jai sto-
vint / tarp kraivos apysuriy riesu-
ty / ir apdulkéjusiy vynuogiy,
maisas / darosi sunkesnis / ir te-
belieka sunkus, stumiamas / pro
langa, net vairuotojas, / tempda-

" mas]i ant keleivés suolo, / pagal-

voja: tai gi aibe /
dolerius™.

Gal kam atrodys, kad tai tik
prozos vaizdelis, o ne poezija. Juk
viskas taip realu — moteris su

vaisiy uz du

apelsiny maisu laukia autobuso
ir netrukus vargais negalais isi-

“rioglina j vidy. Bet juk misy bui-

tyje yra jvairiy poetiniy kadry,
tik reikia juos i&skirti i$ visumos,
uzfiksuoti, jréminti. Poetas Bill
Mobr tai ir padare — paéiu pa-
praséiausiu badu. Tiek vaisiy uz
du dolerius!

Reikia skaitytojus painformuo-
ti, kad Santa Monikoje treécia-
dieniu popie¢iais veikia vaisiy,
darzoviu ir kitu Zemes tkio gami-
niy turgus Arizonos bulvare, tarp
antros ir ketvirtos gatviu. Tada
automobiliu eismas tuose kvar-
taluose uzblokuogjamas. Kaip vi-
suomet esti turgavietése, ir ¢ia
Zmoniu grustis gan didele. Ypaé
gausu motery moteréliy. Brauna-
si 1§ visy pusiu, uzgula darzoviy
stalus, renkasi, kems3a j krepsius,
1 maisus, | stumiamus ratelius. O
kiSenvagiai tik tykoja. Girdéjau,
kad jiems pavyko nukniaukti
keliu neatsargiu lietuvaiéiy pini-
gines. Vienal papraséiausiai
nupjove rankinuka. Kiek nemalo-
numo, kiek ripeséio! AS Sitame
turguje perku razinkas ir Gran-
ny Smith obuolius.

Kitas eilérastis, sukurtas
Charles Bernsteino, yra kur kas
mislingesnis, paremtas sunkiai
iSveréiamais, tam tikrai vie-
tovei budingais iSsireiskimais.
Vadinasi ,,No Way™"

Mano protas kaip spastai i§
plieno.

Jel kas jkliava,

Niekad neistriksta.

Arba, kaip sakoma Saskatiine —

Niekas neprilygsta persikui,

Isskyrus gal kriause,

Bet néra kriauses,

Kuri prilygty dabar¢iai.

Kazkas sunkiai iSaiSkinamo
slypi Sitame eilérastyje. Proto
galia, saldus persikas, dar malo-
nesné kriau$é ir nepalyginamoji
dabartis.

Pagalvoju: ar ir mes ne-
galétume skoninguose plakatuo-
se, kas keli ménesiai pakabin-
tuose ten, kur sueina lietuviai,
populiarinti muasy poety dabar-
tine geriausig kuryba. Daug kas
paskaityty, pasigrozéty, susimgs-
tyty. Tikrai nesunkiai jgyvendi-
namas dalykas — melynuoju
autobusu j lietuviy sales atvazia-
vusi lyrika. Pr. V.

Aleksandra Vilija Eivaite
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Démesys iseiviy literaturai

Zmonijos kultiros istorijoje isei-
viy (arba egzilu) grozinée litera-
tura yra kone jau jprastas reiski-
nys. Kai kuriy tauty ir kai kuriu
kalby 5io pobtdzio literataros yra
tiesiog ju virstnés, kaip ir misu
kaimynuy lenky su ju Mickevi-
éium, Slovackiu ir Norvidu. To-
kiy egziliniy literatGiru gausa ir
svoris dar padidéjo dvideSimtame
amzZiuje, kai nuo diktatoriu ir
okupacijy is savo tevyniu turéjo
pasitraukti gausybeé rasytoju.
Taéiau ir svetimose Zemése ir
naujose kurybinese salygose, bet
gyvendami laisvéje, jie nepaluzo.
Atvirkséiai, rasydami ir toliau
savo gimtosiomis kalbomis,
pasieké ir ‘pasaulinio literatia-

‘rinio garso, ir net Nobelic:premi-

jos, kaip ispanas” J.© Jiménez,
lenkas Czesltaw Milkosz, rusas
Josif Brodsky ir kt.

Pasaulio literatGriniuos klo-
duos $iuo metu plaé¢iau domimasi
ne vien tik tuo ar kitu rasytoju
egzilu, bet ir aplamai egziliniy -
teratary reiskiniu, gana budingu

dvideSimto amzZiaus pabaigai. Jos

gi egzistuoja su Simtais rasytoju.
Juk ir lietuviy éionykstéje Rasy-

- { -
Aleksandra Vilija Eivaité

toju draugijoje visa laika yra
kone Simtas nariy.

Bet 3alia yra ir paradoksy. Bent
iki Siol tik egzily autoriu
tévynése daug kur §i iSeivijos li-
teratira ,.neegzistavo . Ji ten
buvo ir dar tebéra nutylima
rasomose ir leidziamose li-
terataros istorijose, aplenkiama
literattirologu studijiniuose vei-
kaluose, jos ten, tévynése, kaip
ir ,,néra’. Ar pagaivoja uoliejl
rezimininkai, kad paliks kulttaros
istorijai ne tik siaubinga
prisiminima, bet ir nesulaikoma
juoka. Reikes Sypsotis Ir 1S tu,
kurie vis délto ir i3eivijos laisvéje
cenzuravosi patys, kad ten okupa-
cijoje buty rodomi visoje .,grozy-
béje”, naiviai tikeédami, lyg koks
iseiviologas Kazakevi¢ius pa-
rinks rasytojams vietas masy li-
teratiiros istorijoje. O didziajam
Adomui Mickevi¢iui uzteko ir to,
kai jisai Paryziuje rasé:

I Lietuva, kur caro uZtvary

Simtat,

Gabena Z#ydas mano tomelius

slaptai.

Bet i3 tikruju egzilui rasytojui
ir laisvajame pasauly démesio ne-

e
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triksta, jeigu tik jis savo karyba
to demesio vertas. Démesio ne-
truksta ne tik savo tautieéiy
bendruomenése, bet ir uz jos riby.
Sakysime, ¢&ia, Amerikoje,
leidziamas visai pasaulinei litera-
turai skirtas zurnalas World
Literature Today kiekviename
numeryje recenzuoja tiek Lie-
tuvoje, tiek iSeivijoje lietuvig
kalba leidziamas knygas.

Kartkartémis vertimy prasme
Siomis egzily literataromis
domisi ir kita literatariné spau-
da, net gana specialis to ar kito
zanro literaturos Zurnalai,
leidziami tikru karvbinio zodZio
entuziastu. Cia toki naujausia pa-
vyzd] norime ir suminéti.

Stai, galima sakyti, Amerikos
sostinés pasSonéje. Arlingtone,
Virginijoje. yra leidziamas vien
tik poezijai skirtas zurnalas Vi-
sions. Tik ka 15éjes dvidesSimt
Sestasis jo numeris yra kaip tik
skirtas iSeiviy-egzily poezijai visu
pasauliniu plo¢iu. Vertimais i
angly kalba ¢ia yra pateikiama
3iy kontinenty ir §iy tautu iSeiviy
poetu kuryba: Afrikos — etiopu ir

pietu afrikieciu; Azijos —
armeény, iranieéiy (persu) ir viet-
namiec¢iy; Europos — bulgaru,

¢ekoslovaku, esty, vengry, latviy,
lietuviu, lenky, rumuny, rusuy
ir ukrainieéiy; Ispani$kosios
Amerikos — ¢ilieédiy ir
kubie¢iy. Zurnalo redaktoriaus
Bradley G. Strahan jvadiniame
zodyje Sis numeris ir vadinamas
Poetry In Exile. Spausdinamy
autoriu eiléras¢iai dar papuo-
Siami ir paivairinami atitin-
kamais grafiniais pieSiniais. IS
lietuviy iSeivijos poety &ia pa-
teikiami trys: Kazys Bradunas,
Alfonsas Nyka-Nilitinas ir Jonas
Zdanys. Parinktieji eiléraséiai,
atrodo, autoriams yra labai ba-
dingi ir vertimuose né Kiek
nenukentéje.

Pats poezijos zurnalas Visions
iSeina tris kartus metuose. Atski-
ro numerio kaina 4 dol., metiné
prenumerata 10 dol., dvimetiné
prenumerata 19 dol.; biblio-
tekoms trejiems metams 30 dol.
Zurnalo adresas: Black Buzzard
Press, 4705 South 8th Road, Ar-
lington, VA 22204.

Suprantama, apie tokj lietu-
viska vien tik poezijai skirta
zurnalg iSeivijoje tegalima tik
svajoti. Specialaus poezijos
zurnalo néra Siandien fr Lie-
tuvoje. Bet toks misy literataros
raidoje vis délto buvo. Nepri-
klausomybés metais vien tik po-
ezijai skirtas Zurnalas Pradalgés
egzistavo Kaune 1934-1935
metais. Tai buvo triménesinis
poezijos Zurnalas, leidziamas ir
redaguojamas Bernardo Braz-
dzionio.

ISeivijoje mes leidybine prasme
kuklesni. Bet vis tiek periodiniai
zurnalai ir laikraséiai neaplenkia
ir poezijos. Ir egzilas poetas Sia
prasme turi ir tribling, ir audito-
rija. Gal tik eilérad&iui kartais
reikéty isskirtinesnio démesio pa-
¢iame puslapyje, kad jis buty
puslapio puosmena, o ne tik uz-
kams3alas, dusinamas skelbimy.
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